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Megai





NOSLÇPUMAINAIS IR PACIETÎGS VÎRS. VIÒÐ RÛPÎGI IZVÇLAS VÂRDUS

UN RUNÂ TIKAI TAD, KAD IR VÇRTS KAUT KO TEIKT. VIÒÐ IR VÇROTÂJS,
KLAUSÎTÂJS. VIÒÐ PIEVÇRÐ UZMANÎBU, NETIECOTIES PÇC TÂS, UN PAR JUMS

ZINA VAIRÂK, NEKÂ JÛS PAR VIÒU. ÐIS NOSLÇPUMAINAIS IR BÎSTAMS VÎRS.
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PIRMÂ NODAÏA

Jau zârks vien maksâja vairâk nekâ lielâkâ daïa auto-
maðînu. Tâ iekðçjo nerûsçjoðâ tçrauda struktûru klâja ar
roku grebta melnkoka èaula. Nospodrinâta, lai kïûtu iz-
turîga pret visâm dabas stihijâm. Ar misiòa un zelta ap-
dari. Viss gaiss, viss mitrums aizvâkts ar lietpratîgiem pa-
òçmieniem un aizstâts ar inertu gâzi, lai iekðpusç valdoðâ
atmosfçra bûtu sterila un paliktu tâda arî pçc hermçtis-
kas zârka noslçgðanas. Ðâdi ieskauts, uz mîksta, balta sam-
ta dusoðais, iebalzamçtais lîíis nesadalîsies, nekad nesarau-
sies. Tas viòiem bija vissvarîgâkais. Melnkoks, zelts – tiem
nebija nekâdas nozîmes. Tie bija tikai rotâjumi. Nedrîk-
stçja bût nekâdu ðaubu, ka tas, kurð gulçja zârkâ, tur gu-
lçs visu mûþîbu, kamçr pasaulei, Saules sistçmai, pienâks
gals kâdâ neiespçjami tâlâ, neiedomâjamâ nâkotnç.

Pat tas jau bûtu pârâk âtri.
Par sevi viòiem ðâdu raiþu nebija. Viòi nevçlçjâs, lai vi-

òu mirstîgie íermeòi pçc nâves paliktu neaptraipîti. Tas
viòiem bija liels mierinâjums, jo apliecinâja, ka viòiem vai-
râk rûp kâds cits, nevis viòi paði. Par spîti visam, kas lie-
cinâja par pretçjo, viòi patiesîbâ bija labi ïaudis, nesavtî-
gi ïaudis.

Sçdçdami milzîgajâ katedrâlç, viòi daudz domâja par
nesavtîbu, par labdarîbu.
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Bija neiespçjami to nedarît, atrodoties starp veidoliem
un sienu gleznojumiem, krucifiksiem un svecçm. Te bija
tik daudz sveèu.

Viòi daudz domâja arî par likteni un mantojumu.
Ðâdas domas nebija nekas jauns, kaut gan salîdzinâ-

jumâ ar viòu ilgo mûþu tâs bija uzraduðâs nesen, un pç-
dçjâ laikâ sâka parâdîties aizvien bieþâk. Lîdz ar katru
pamanâmo nedçïu, ar katru acîmredzami zaudçto svara
mârciòu, ar katru papildu stundu, ko vajadzçja pavadît
gultâ, viòi bija vçrojuði, domâjuði un sprieduði, ko vaja-
dzçtu darît.

Ðâdu ideju nebija viegli pat izteikt skaïi, paturot prâ-
tâ, ka savulaik viòi par ðâdu ierosinâjumu bija smçjuðies,
izjutuði riebumu, jau tikai iedomâjoties vien par ðâdu vâr-
dos neizteiktu apvainojumu. Viòi bija nemitîgi strîdçju-
ðies, un viòi taèu nekad nemçdza strîdçties.

Viss bija mainîjies.
Kas viòiem tagad atlika?
Daþreiz vienîgâ izeja bija arî visnepatîkamâkâ.
– Es zinu, ka mçs ðaubâmies, – viòð piesardzîgi ietei-

câs. – Tomçr uzskatu, ka mums vajadzçtu to darît. Es gri-
bu to darît. Protams, tikai tad, ja tu esi vienisprâtis ar ma-
ni. Tam ir jâbût mûsu abu lçmumam. Ko teiksi?

Viòa atbildçja:
– Esmu jau piezvanîjusi.
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OTRÂ NODAÏA

Vientuïð puisis, kurð devies makðíerçt, vakaros, visti-
camâk, dotos iedzert pâris glâzes alus uz vietçjo bâru, tâ-
pçc Viktors bija rîkojies tieði tâ. Atgriezies motelî no eze-
ra, viòð nomazgâjâs vannâ, kas bija viòam par mazu,
pârìçrbâs un pa ðoseju nogâja vienu jûdzi lîdz bâram.
Viòð, protams, varçja braukt arî ar savu auto, taèu nevç-
lçjâs, lai atpakaïceïâ viòu apturçtu vietçjie varas pârstâvji.
Pat ja divas alus glâzes nekâdi nespçja ietekmçt ne viòa
spçju vadît automaðînu, ne arî kaut ko citu. Tâ kâ tie, kuri
nelietoja alkoholu, izcçlâs visâs iespçjamajâs saviesîgajâs
situâcijâs, cilvçkam ar viòa profesiju liela izturîba pret al-
koholu bija nepiecieðamîba. Kaut gan teorçtiski piedzç-
ries cilvçks varçja paveikt to, ko darîja Viktors. Galu galâ
alkohols daudziem slepkavâm darbojâs kâ katalizators.
Kaut gan bez tâdas paðas ievçrojamas atlîdzîbas.

– Alu, – Viktors sacîja, kad bârmenis apvaicâjâs, ko
viòð vçlas.

Ðis bârmenis bija francûzis, sprieþot pçc akcenta – no
Parîzes, un aptuveni trîsdesmit gadus vecs. Viòð te bija
strâdâjis arî visos iepriekðçjos vakaros. No malas raugo-
ties, civilpersona. Tomçr viòam piemita atseviðías iezî-
mes, kas lika iedûkties Viktora draudu radaram. Francû-
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zis bija îstajâ vecumâ: ne pârâk vecs un ne pârâk jauns;
îstajâ formâ: spçcîgs un tvirts; viòa mati bija îsi apgriez-
ti: nekâdâ konkrçtâ veidâ, tomçr pârâk îsi, lai uzbrucçjs
varçtu tajos ieíerties. Pçc paveikta darba tâdu paðu ma-
tu griezumu bieþi izvçlçjâs arî pats Viktors, lai âtri un
efektîvi pârveidotu savu ârieni. Bârmeòa drçbes bija pie-
tiekami platas, lai neierobeþotu kustîbas, un tomçr arî ga-
na pieguïoðas, lai nekur nekas neaizíertos vai nevarçtu
tikt sagrâbts dûrç.

 Jau pçc daþâm sekundçm kopð abu pirmâs tikðanâs
Viktors bija nospriedis, ka tas nebûs potenciâlais ienaid-
nieks. Par to liecinâja bârmeòa kustîbas. Tâs bija pârâk
lçnas. Viòa mugura bija stîva, pleci pârâk nekustîgi. Stî-
vums nozîmçja, ka draudi nepastâv. Profesionâlis ðâdâ
stâvoklî tiktu atvaïinâts vai arî jau bija atvaïinâts. Tas no-
zîmçja, ka viòa drçbes bija tikai drçbes. To piegriezums
bija tikai çrts. Tas nozîmçja, ka matu griezuma lîdzîba bija
tikai sagadîðanâs. Droði vien viòð tos bija îsi apgriezis, at-
turoties no modes, jo tâ bija çrtâk; vienkârðâk kopt, ma-
zâk laika jâpavada pie spoguïa, pietiekami îsi, lai pçc
duðas un noslaucîðanâs varçtu taisnâ ceïâ doties ârâ. Ne-
kâda sakara ne ar cîòas, ne ar maskçðanâs praktiskumu.

Parasts bârmenis, kurð izskatîjâs noguris, lai gan bârs
bija gandrîz tukðs. Bez Viktora tajâ atradâs tikai pieci ci-
ti apmeklçtâji. Un viòi visi dzçra pietiekami lçni, lai fran-
cûzis lielâko daïu laika varçtu nedarît gandrîz neko. To-
mçr Viktors nodomâja, ka varbût viòð visu dienu bija
pavadîjis uz kâjâm pçc nakts, kurâ nebija pârâk daudz
gulçjis. Melnumi zem nagiem vçstîja par kâdu fizisku dar-
bu pirms maiòas uzsâkðanas bârâ. Varbût viòð bija labo-
jis automaðînu. Varbût uzracis dârzu.

Viktora pieredze liecinâja, ka lejamais alus vienmçr bija
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labâks par pudeïu alu, un tomçr glâze varçja kalpot par
improvizçtu ieroci vienîgi tad, kad tâ bija sasista. Ar sa-
sistu glâzi varçja nogalinât, ja to iegrûda kâdam kaklâ,
taèu tâ bija gandrîz bezjçdzîga jebkurâ citâ uzbrukumâ
mçríim, kuram piemita kaut vai nelielas zinâðanas par
tuvcîòu. Arî pudeli varçja sasist un izmantot kâ vçl labâ-
ku durðanas ieroci – biezâku un izturîgâku –, taèu vese-
la tâ bija izlietojama kâ steks. Sitiens ar pudeli pa deni-
òiem vai smadzeòu stumbru varçja bût nâvçjoðs, bet pa
zodu vai þokli – izraisît bezsamaòu. Pudeli varçja izman-
tot, lai atvairîtu nazi vai iebelztu pa uzbrucçja plaukstas
locîtavu vai plaukstu tik spçcîgi, ka viòð izmeta nazi. Va-
jadzîbas gadîjumâ pudeli varçja izmantot arî kâ metamo
ieroci, lai gan Viktoram vçl nekad nebija nâcies tâ rîkoties.

Nekâdu cîniòu.
– Es òemðu importa alu, – Viktors bija paziòojis tajâ

pirmajâ vakarâ, kad viòam bija ïauts izvçlçties.
– Paòemiet vienu arî sev, – Viktors viòam sacîja tagad.
– Merci, – francûzis atteica. – Tâ arî darîðu.
Viòð izíçra no dzesçtâja divas pudeles, likdams lietâ

vienu roku: divi pirksti ap vienas pudeles kaklu, divi – ap
otru. Ar otru roku viòð atkoríçja abas pudeles un vienu
no tâm nolika uz bâra letes Viktoram priekðâ.

– Priekâ.
Nekâdas saskandinâðanas, tikai paceltas pudeles.
Viktors nemçdza bieþi piedalîties nevajadzîgâs savie-

sîgâs nodarbçs, bet viòð jau nebija Viktors. Viòð tikai re-
tu reizi bija Viktors. Ðobrîd viòð bija pârdevçjs no Las-
vegasas, kuram patika makðíerçt tâlu prom no mâjâm.
Ðis vîrietis bija devies atvaïinâjumâ, kaut arî aizceïojis
tâlâk, nekâ sâkotnçji iecerçjis. Ðis vîrietis laiku pa laikam
izmaksâja alu kâdam citam. Viòð ne ar vienu neiedrau-
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dzçjâs, taèu varçja izturçties draudzîgi. Viòð bija kluss,
taèu neklusçja.

Klusums bija Viktors.
Alum nebija ne vainas – tieði tâpat kâ lielâkajai daïai

pudeïu alus. Viens zeltains apiòu dzçriens garðoja gandrîz
tâpat kâ jebkurð cits. Viktora pieredze liecinâja, ka atðíirî-
ba ir neliela. Izmaiòas nenozîmîgas. Viòam daudz labâk
garðoja burbons vai degvîns. Un tomçr izskatîjâs, ka ðis
alus francûzim iet pie sirds pietiekami, lai varçtu noprast,
ka tas ir viòa iemîïotâkâ dzçriena iemîïotâkais zîmols. Òe-
mot vçrâ viòa izcelsmi, Viktors bija domâjis, ka francûzim
drîzâk garðo vîns, un viòam nepatika, ka ðis pieòçmums
bija izrâdîjies nepareizs. Vajadzçtu bût precîzâkam savos
spriedumos. Viòam vajadzçja bût precîzâkam.

No tâ bija atkarîga viòa dzîvîba.
Malkojot alu, francûzis kaut ko noèukstçja savâ dzim-

tajâ mçlç:
– Bien trop bonne pour les lëvres mortelles.
Tas nebija domâts Viktoram, tas nebija domâts, lai tik-

tu saprasts, taèu viòð runâja franciski. Kaut arî Viktoram
pçdçjâ laikâ nebija bijis iemesla runât franciski un viòð
zinâja, ka vairs nespçtu to darît tekoði, viòð tomçr sapra-
ta ðos vârdus.

Pârâk labs mirstîgâm lûpâm.
Uz mirkli viòu pâròçma vçlçðanâs atbildçt franciski un

izvingrinât savus valodas muskuïus ar kâdu, kuram ðî va-
loda bija dzimtâ. Bija viegli iztçloties francûþa pârsteigu-
mu. Franèu valodâ runâjoði ïaudis Kanâdâ gan nebija ne-
kas neparasts, tomçr tie daudz bieþâk bija sastopami
Kvebekâ, nevis ðeit, pierobeþâ. Bija viegli iztçloties, ka pçc
pirmâ pârsteiguma bârmenis pasmaidîtu un atbildçtu tai
paðâ valodâ, vienlîdz priecîgs par iespçju patçrzçt fran-


